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Pliomltkiiskl.dcft. 
Politfeipeawalitfuse ülema 

29. nowembril 1921. a.'Ku 96. 
§ 5. Lääne maakonna politsei ülcm Kokla 

kandis minule raportiga ette, et tema terweks on 
saanud ja 26. now. s. a. oma kohuste täitmi-
sele asus. 

Politseiülema abil Zapmann ' i l oma otse-
koheste kohuste täitmisele asuda. 

§ 10. Olen tähele pannud, et mõned polit-
seiametnikud tempelmarkide peale kleepimist wõi-
mata lohakalt toimetawad. Nii kleebitakse mar-
gid kirjawahetuse teksti peale, mille tagajärjel 
kirjawahetust wõimata lugeda. 

Palun politseiülemaid omale alluwatele amet-
niktudele äraseletada, et margid tulewad alati 
nii peäle kleepida, et kirja tekst kaetud ja rikutud 
ei saaks. 

Ühtlasi juhin politsei ametnikkude tähelepanu 
selle peäle, et margid alati ärakustutatud peawad 
saama selle asutuse poolt, kes tempelmaksu sisse-
nõuab ja kunagi ei tule kirjawahetust kustuta-
mata markidega edasisaata. 

§ 1 1 . Awalda» raioolii ülemate uimekirja, 
kes 6 politsei raiooni ülemate kursuse lõpetanud 
ja oma ameti kohtadesse tagasi komandeeritud. 

T a l i n n a l i n n a p o l i t s e i : K a n g u r , 

Oskar — rahuloldaw; Leme t s , Erich — rahul-
oldaw, Leol , Jaan — hea; Lepp, SRicfjarb, 
— hea; Mäegoff , Johannes —rahuloldaw; 
R o s t o r , Willem — hea. 

R a u d t e e d e p o l i t s e i : P ä r 3 , Johan-
nes — hea. 

T a r t u l inna p o l i t s e i : B r u n h o f , 
Leonhard — hra; K a n g r o , Robert — hea. 

N a r w a l i n n a pol i tse i : Haawa,Richard 
— rahuloldaw; J a n s e n , Aleksander —rahul» 
oldaw ja Pend t , Aleksander —rahuloldaw. 

Har ju maakonna pol i t se i : Aser, J o -
Hannes — hea; Ladwas, Anton — hea; 
Mathiesen, Josep — rahuloldaw; Orik, Madis 
— rahuloldaw; S a m s , Konstantin — rahul« 
oldaw; Wälja, Johan — rahuloldaw. 

W i r u m a a k o n n a p o l i t s e i : H i n d -
r e u s, Meinhard — rahuloldaw, L u t h e r u s , Ta« 
niel — rahuloldaw; M i i r , Anton — hea; Nurk, 
August — rahuloldaw; Peep, Johann—hea; 
Pitea, Johann — hea ja Schi l l ing, Au-
gust —hea. 

J ä r w a m a a k o u n a p o l i t s e i : Ruthe, 
Walter —rahuloldaw; S iekenberg,Oswald — 
rahuloldaw ja W e l s k e r, Johannes — rahul-
oldaw. 



L ä ä n e maakon na p o l i t s e i : Vera, 
Karl — rahnloldaw; Hi ie , Aleksander — rabnlol-
daw; K a l d a , Villem — rnhuloldaw', Kokla, 
Priidu — rabuloldaw ja O o p k a u p , Aleksan-
der — rahuloldaw. 

T a r t u maakonna p o l i t s e i : I l w e s , 
Peeter— nõrk, täien^awalt eksam anda; J u h -
kamson, Karl—rabuloldaw; K ä r a m a , Jo-
bannes — hea; Kl i im, Eduard — rabnloldaw, 
N a rufk , Johann— hea: P a h w a, Peeter — 
rabnloldaw; P e t e r son , Anqust—rahnloldaw; 
Pukk , Heinrich — rabnloldaw; B e i , ,Edu-
ard — rahuloldav) ja S c h l ü t t e r , Karl — 
rahnloldaw. 

$8atQa maatonna p o l i t s e i : Kor-
nell , Karl—bea. Park, Karl — hea; Su i ta , 
Huao — rahuloldaw. 

W õ r u m a a k o n n a p o l i t s e i : Gens e -
b e r q. Oskar — rahuloldaw; H a m m e r , 
Friedrich — rahuloldaw. J ä r w , Friedrich —• 
rahuloldaw; Knu s, Aleksander — rahnloldaw; 
P r o t i n, Theodor — rahuloldaw ja Z o p p, 
Oskar — rahuloldaw; 

P e t s e r i maakonna p o l i t s e i : H o m-
m i k, Karl — rahuloldaw, N i k l a u s . Jaan — 
rahnloldaw; T u u l , Gnstaw — rabnloldaw; 

W i l j a n d i maakonna po l i t s e i : Luts, 
Tõnis — rahuloldaw; M ü ü r , Jaan — rahul
oldaw ; Pakk, Jüri — rahuloldaw ja P u s 
kar. Jaan — rabnloldaw. 

P ä r n u mnrtfnntirt p o l i t s e i : A l l i k , 
Henn — rahuloldaw; K a r t u s , Martin — 
rahuloldaw; M e t t , Hans, — rabnloldaw; 
R a n d , Peeter — rahuloldaw ja Webak , 
Martin — rahnloldaw. 

S a a r e m a a k o n n a p o l i t s e i : Adam-
s on, Aleksander — rahuloldaw; Malk, Aleksan-
der — rahuloldaw; S e p p , Wassili — rahul
oldaw. 

§ 12. Awaldan raiooni ülemate nimekirja, 
kes VII politsei raiooni ülemate kursusele ilmunud : 

T a l l i n n a l i n n a p o l i t s e i : Laas , 
Hermann; L i i n b erg, Juhan; M i t t , Hans; 

P õ l d . Jüri; Sampo , Juhan; Tender , 
Rndolf. 

Randteede pol i tsei : Marks, Jobannes. 
Tar tu l inna po l i tse i : Keeru, Karl ja 

Ewald. 
la^ert. Edu-

-, .D«N5 ; '45 a r r, i 
lte, Julius; W i s p a s , Hermann. 
Wirn maakonna pol i t se i : Kask. Os-

kar; Lambok, Alfred; L-Pikssaar. Karl; 
Õrre , Karl; P u s t a , Johannes ja Witfut, 
Rudolf. 

J ä r w a maakonna pol i t se i : M a r t i n -
s o n, Anaust; H ä r a, Jaan ja T o m s o n, Johannes. 

L ä ä n e m a a k o n n a p o l i t s e i : Ent-
m a n n, Aleksander; J ü r g e n s , Aleksander; 
K r e e n m a n n , Arwed; M u r s , Johannes ja 
Uu ess on, Jobannes. 

Ernst; V 
Peeter \a W u r t Jaan. 

W a l g a m a a k o n n a p o l i t s e i : Kr u s -
tük, Hnqo ja S u t t , Hans. 

Wõru m a a k o n n a p o l i t s e i : Kera , 
Kristian; Knkk, Peeter; L o o d u s . Auanst; 
N i i l u s , Woldemar; W a r i , Daniel; Z i rk , 
Friedrich. 
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Hendrik: L i l l ak , Auc 
hau ja Nõmm, Tõnis. 

P ä r n u maakonnapo l i t se i : L i l i e n -
tha l . Mihkel; Ka ru , Aleksander; N i i der-
mann. Jaan; K u n i n g as. Mihkel ja Tom-
s o n, Julius. 

Allakirjutanud: 
politseipeawalitluse ülem Kuben. 

Nimetused, kinnitused fa madastused ameti alal. 
Kinnitatud ametisse: Herra siseministri resolut-

fiooniga 30. notv. 1921. a. Johannes Anderson Tal-
linna linna politseiülema abiks. 

Herra Siseministri resolutsioniga 30. now. 1921. a. 
Albert Lapmann Lääne maakonna politseiülema 
abiks. 

Politfeiwalitsuse ülema päewakäfuga: 
Nimetatud ametisse: Tallinna politsei VI.,saos-

konna kordnik August Taaqpak politseipeawalitsuse 
raiooni ülemaks, arwates 1. detsembrist s. a. 

Wabas ta tud ametist: oma palwe peale Narwa 
linna politsei 2 jaoskonna ülema abi M ä n n i k , 
arwates 20. detsembrist s. a. 

Uingkivladeft. 
Wabariigi sekretäri ringkiri 25. now. s. a. 23. nowembril s. a.: „Walitsuse liigete tähelpanu 

nr. 7022. — juhtida 25. juuni 1919 a. seaduse peäle waba-
Teatan, et Wabariigi Walitsus otsustas dusfõjast osawõmuo fõjawäelaste eesõiguse asjus 
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teenistuse saamises ja soowitada, et Walitsuse 
liikmed nõuaksid nendele alluwatelt ametkonda-
delt eeltähendatud seaduse täitmist, silmaspidades 
siseministeeriumi poolt wäljatöötatud määruse 
kawas soowitatud ametisse wõtmise wiisisid." — 

Lisa: määruse eelnõu. 

Allakirjutanud Wabariigi sekretär: K. T e r r a s . 
Lisa. 

§ 1. Wabariigi Walitsuse poolt 25. juunil 
192! a. wastuwõetud määruse Eesti 
wabadnssõjast osawõtnud sõjawäelaste 
kohta (R. T. nr. 42— 19 a. nr. 89) 
põhjal on kõigil Eesti wabadussõjast osa-
Wõtnud sõjawaelastel eesõigus peale sõja 
lõppu esimeses järjekorras riigi- ja oma-
Walitsuse asutustes nende elukutsetele ja 
haridusele wastawat teenistust saada. 

§ 2. Selle seaduse määruse teostamiseks on 
riigi- ja omawalitsusa asutused kohusta
tud kohtade mädanemisel sellest awalikult 
teatama kas ajalehtede ehk demobilifteri-
tud sõjawäelaste keskliidu juhatuse kaudu, 
et demodiliscerimd sõjawaelastel wõima-
lik oleks oma kandidatuuri wabanewate 
kohtade peale üles seada. 

§ 3. Eesõigust kohtade saamisel ei ole wäe-
jooksikutel ja neil sõjawaelastel, kes juba 
lord peale demobilisatsiooni kohtadele olid 
müüraiud, aaa sealt süüteo pärast ametist 
tagandatud said ehk wabatahtlikult süü-
teo tagajärjel lahkusid. 

§ 4. Riigi- ja omawalitsuse asutuste juhata-
jatel on õigus eri-alalistele kõhule ka 
teisi isikuid ametisse wõtta, kui eesõigus-

ta'ud svjawärlasle seas sellekohaseid eri* 
jõude ei leidu. — 

Allakirjutanud: Riigiwanem P ä t s 
Siseminister E i n b u n d 

Riigisekretäär T e r r a s 

Siseministri resolutsioon: „Ningkirjalikult 
alluwatele asutustele teada auda. 1. X I . 21. 
Einbund." 

See ringkiri on politseipeawalitsuie poolt 
6. detsembril s. a. nr. 6805/294 all kõigile polit-
seiülematele täitmiseks saadetud. — 

Politseipeawalitsuse ringkiri 6. dets. s. a. 
nr. 6866. 

Peawalitsus paneb ette tulewikus politieia'u-
tuste asjaajamise rewideerimise aktides tingimata 
äratähendada täitmata paberite nnmbrid ja arw, 
mis rewideerimise päewaks asutustes olemas, 
ühes põhjuste äratähendamisega, miks paber 
täitmata. — 

Allakirjutanud: Politsei-inspektor Jakobson. 
Kiunitannd: Kantseleiülem T a n g . 

Politseipeawalitsuse ülema ringkiri 6 dets. s. a. 
nr. 296 kõigile politseiülematele. 

Panen ette kõik abinõud tarwitusele wõtta 
1 detsembril \. a. 7 jalawäe polgust ärajooks
nud sõduri rm. Johannes Willemi p. S a a r'e 
leidmiseks. Saar on pärit Pärnu maakonnast 
Talli wallast. Enne sõjawäetetznistust elanud 
Abja wallas, Lämla talus. Leidmise korral 
Saar wahi all 7 polku saata ja mulle teatada. 

2lita ise ennast. 
Politsei teenistus on rikas kõiksugu äpar-

duste poolest; politseinik wõib kergesti mitte 
ainult terwist kaotada, waid ka elu jätta. 
Haiguse Puhul rawitseb riik politseiametnikka nit 
kui ka teisi riigiametnikku omal kulul) peusiooni 
seadus, mis praegu wäljalöötamisel, lubab ka 
mahajäänud omaksete eest hoolt kanda. Aga 
iga wiletsuse ja häda puhul ei jõua riik oma 
ametnikkudele abiks tulla: fee jääb kättesaamata 
uhkuseks ka jõukamatele riikidele kui Eesti. 

Politseinik on, näituseks, pikemat ja raskemat 
haigust põdenud. Et oma terwist kosutada, 
peaks tema arstide nõu järele kuhugi kurorti. 
Wõib olla wäljamaale, sõitma. Kust raha wõta? 
Meie ajal makiab ju kõ<k hullupööra, kuna aga 
meie seaduseandlus lubab haigele riigiametnikule 
palka maksta ainult kolme kuu jooksul. Raha 

laenata? Mitte igaühel ei ole wõimalik tarwi-
likke tagatisi laenuaudjale muretseda. Sugnlaste 
ehk sõprade abi oisida? Piiulik ja kahtlane 
abinõu. N>nq haigusest toibunud pobtseiuik jääb 
kiratsema, kuni euneaegne surm tema koristab. 

Sarnaseid juhtumisi wõ ks mõudagi üles 
lugeda. Paar kuud tagasi oli Talliunas, Tellis-
kopli tänawal, suurem tulekahju, mille ohwriks 
kolm maja langesid. Sealjuures kaotasid mõned 
riigiametnikud kõik oma aastatekaupa korjatud 
Waranduse. Kelle käest abi loota? 

N^nde ridade kiljatajal oli mõnda aastat 
tagasi wõimalus PHerbnris, linnapealiku lahke 
lubaga, pealinna politsei healegewa seltsi asu-usi 
waadata. Selsi liikmeteks olid polujeiuilud ise, kes 
liikmemaksuna 2% omast palgast maksid. Ning nii 
wiisi kopikatena korjatud rahast kaswasid mlja — 
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wiiekordsid, hästi sisfeslatnd majad ülcs, milledes 
tööjõuetud politseinikud oma wanu päiwi mureta 
mööda iaatsid. Said ju Weue politseinikud, 
iseäranis alamad ametnikud, omal ajal nii kehwa 
pensiooni, millest suremiseks Palju, kuid elamifcks 
wähe oli. 

„Ob Mipa 110 HHTirk, Ö^HOMy py-
OaiiiKa"*), seletas minule healegewa seltsi 
esimees kindral Galle, seltsi asutusi uäidattzs. 
Nende kiijeldamine wiiks meid liig kaugele. 
Täheudame ainult lühidalt, ct Peterburi po-
lilsei hfategew selts mitte ainult tööjõuetude 
politseinikkude eest ei hoolitsenud. Peterburi lä-
heduses olew suwekolonii aitas ka nii mõnegi 
politseiniku terwist kosutada. Tarwilista juhtu
mistel saatis selts haigeid politseinikku Kaukaasia 
ja teistesse Lõuna-Wenemaa knrortidesse. Selts 
ailas lapsi koolitada, tuli surma puhul järele-
jäänutele abiks nina toetas oma liikmeid seal, 
kus nende oma jõud ei jätkunud. 

Ka Lääne-Enroopas leiame riigiametnikkude 

• *) Kogult niidi IjaaWai, — waesele särk. 

seas igasuguseid hcatcgewaid seltsisi ja asutusi, 
krs oma liikmetele mitmesugustel juhtumistel abi 
annawad. Need seltsid töötawad ehk kull lse-
seiswalt, kuid enamasti käsikäes ametnikkude 
kutseühingutega. 

Kas ei oleks aeg ka meil midagi sellesarnast ette
wõtta ? Wabariik kulutab wälispoliisei palkadeks 
umbes 120 miljoni maika aastas. Kui meie 
politsei heategewa seltsi looksime ning arwame, 
et iga teine politseinik seltsi liige on ning liikme-
maksuks 2% oma palgast ohwerdaks, siis saak-
sime aastas umbes j.200.000 marka; fee ou 
summa, millega ka meie kallil ajal juba midagi 
teha wõib. 

Oleksime wäga tänulikud, kui meie lugejad 
oma arwamisi puudutud küsimuse kohta meile 
teadustaksid. Olrks otstarbekohane, kui asjast 
huwitud poliiseiuikud teenistusest wabal ajal 
kokku tuleksid ja wäikeste! koosolekutel seda ku-
simust arutaksid. Kui see mõte politseinikkude 
wastutulekut ja heaksarwarnist leiab, siis wõiks 
ka tema teostamisega algatust teha. 

Rönetraadi tähestik. 
Kaunis tihti sünnitab kõnetraadi tarwitamine 

piinlikke raskusi selle läbi, et kuulaja mõnedest 
sõnadest, iseäranis aga liiguimedcst, aru ei saa. 
HariliseZ kõues wõime saniast takistust sellega 
kõrwaldada, et arusaamata sõnade ehk lausete 
asemele teised, mõiste poolest neile wastawad, 
tarwitusele wõtame. Aga politseiteenistuses ei 
ole see igakord, nii kui näitnsels, telefonogram-
mide juures, wõimalik. Liignimede, kohtade 
nimetuse ja teiste nimisõnade edasiandmine jääb 
täbaraks ülesandeks müa. tihti wõetakse uad wa-
lesti üles. Ka üksikute tähtede weerimine ei 
aita palju: „a" kõnetraadi kaudu kõlab kui „o", 
um" ja „n", „a" ja „h" wahel on raske wahet 
teha; weel täbarama.d selles suhtes ou tähed „ä" 
„ö" „õ" „ü" jne. Kõik fee takistab politsei tee-
llistuses nii tähtsat rutulist asjaajamist. 

Kasulik oleks sel juhtumisel, kui kõuetraadi 
kaudu liig-, liuna- ehk teised isenimed kuulajale aru-
saamataks jääwad, tarwitusele wõtta järgmine 
abinõu. Selle asemel, et üksikuid tähti weerida, 
tuleks kõigile tuntud ristinimesid tarwitada, ni-
melt niimoodi, et tarwitawa ristinime esimene 
täht seesama on, mida kõnetraadi kaudu on tar-
wis edasi anda. Et ühesarnadust selles asjas 
sisse seada, peaksime tarwitusele wõtma järgmise 
tabeli: 

A—Abel. 
V—Bernhard. 
C—Celestine, 

D—Daniel. 
E—Erik. 
£?—Friedrich. 
G—Grigori. 
H—Hilda. 
J—Ilmar. 
J—Jaan. 
K—Karl. 
L—Lembit. 
M—Mihkel. 
N.—Niilus. 
O—Oskar. 
P—Peeter. 
N—Nein. 
S—Saul. 
T—Tõnis. 
U—Ursula. 
W-Wlllcm. 
Al- Ämarik. 
Õ—Õigus. 
Ö—Ööpik. 
U—Ulo. 
Z—Zezilie. 
Nii siis kujuneks kõue, uäituseks, järgmiseks: 
—Si in politsei peawalitsus, käskudetäitja 

ametuik Tomson. 
—Räägib raioni ülem Ahas, linna politsei-

Walitsusest. Politsei ülema Saar'e käsul teatan, 
e t . . . . (järgneb ülema teade, milles kellegi Jiig-
nimi, ütleme Alemann, ette tuleb)" 



—Ei saa liiguimest aru! 
—A—le—nimmi 
—Ei saa weelgi aru! Olge head, weerige 

liignimi tähtede haawal! 
—A kui Abel, L kui Lembit, E kui Erik, 

M kai Mihkel, A kui Abel, N tai Niilus, N kui 
Niilus. 

Kualaja kirjutab niiwiisi tea«ud lähed järge-
mööda üles ja faad sedamoodi teniale eime aru
saamata liignime — Alemaun. 

Kõne lõpp teatatakse sõnaqa „Lõpp!" 
Kõaetraadi tähesliku tabel tuleks igakõnetraadi 

aparadi juure üles seada. Muidugi mõista, pea-
wad politseiametnikud temaga tuttawad olema. — 

• 

> 
Vainoni ülemate kuues kursus. 

28. nowembril s. a. lõppes Tallinnas kuues 
raiooniülemate kinfus, millest 67 raiooui ülemat 
ja 6 kaitsepolitseiametnikku osa wõtsid. Kursuste 
lõpetajate nimekirja leiawad meie lugejad täua-

ses politseileht numbris wäljawõttaa politsei-
peawalilsuse ülema päewakäsusl, ühes märkustega,, 
kui edukalt keegi kursuse lõpetas. 

Istuwad esimeses reas pahemalt poolt lugedes: politseipeawalitsufe käskudetäitja ametnik B i rk , politseiinspek-
tor Jakobson, kohtupalati prokurööri abi Sass, siseminister Einbund, politseipeawalitfuse ülem Kuben 

Tallinna politsei ülem Saar ja raudteepolitsei ülem Iwask. 

Kriminaal osa. 
Psühiatria ja kuritegewus. 

• 

Juba wanal hallil ajal audis seadusandlus kogus leiame eriti määrusi nõrgameelsete kohta 
teatud kaitset nõrgameelsetele. Iustiniaui seäduse süüdimatuse mõttes, mis põhimõte Rooma seadus-

— 25 — 



lest to Wene seaduseandulsse ebaft rändas ning 
ühes weneaegsete seadustega üheks tähtjaks alu-
sels ka meie lohtupluaülises saanud o>i. 

Sellegi poolest leiduo meiegi päiwil teatud 
umbujawust ja kahtlust kohtuliku psühiatria 
tohla mitte ainult mualikus arwamises, waid ka 
mõn.gi kohtutegelaje seas. Prokuratuuri süü-
dlsluse kõne wõtab enamasti wähe arwesse kohtu 
eksperdi — pjühiairl arwamist. Iseäranis näeme 
seda ftal, kus süüalune oma kuriteo järjektno-
lalt lädlwiinud on. Sealjuures aga on wiimase 
aja kohtuliku psühiatria alustiwiks saanad, — 
to ge wähemalt teaduslikult, — et kuriteo järje
kindlus ja ka see asjaolu, et kurjaleglja wäga 
Ijeani wahet teeb hea ja kurja wahel ning isegi 
oma süüd muneb, iseenesest sugugi weel andmed 
ei ole, mille pöajal kurjategija waimu terwise 
üle otsusiada wõlts. Ka kahetsus turjaieo järele 
ei anna põhjust lõendu>ets, rt turjaiegija waim 
terwe on. Htogemuzed kohtuliku pjüyialrla alal 
näitawad, et kurjategija wõib oma kuriteo hästi 
läbimõeldud plaani järele korda sääla nrng seal
juures tunoa, et tema ülekohut teeb, kuid sellegi 
poolest wrnmuyaige ou sedawõrd, et tema sea-
duse silmas wastutust kanda ei wõi. 

Juba Sokrates kirjutas omal ajal: „kui keegi 
arwab ennast nii suure olewat, et tema enuast 
kumardama peab tui ta läui linnawärawa läheb, 
ehk ennast nn tugewa arwab olewat, et tema 
majasi palgast ära kanda wõib, siis nimetakse 
tcöa «ööramcclflts. Kes aga toäfjcmatcš\c coa* 
mõtetesse lauged, see ei näita rahwale weel kül-
lalt nõrgameelne olewat, sest et rahwas ainult 
suurt mõistmatust nõdrameelsuseks nimetab." 
See waade on wanast hallist ajast ojalt siia-
maalegi püsinud, selle peäle waatamata, et ars-
tlleadus eriti waimuhaiguse alal suurte sammu-
dega edasi sammunud on. 

Psühiatria, wähemalt tema põhialused, peats 
mitte ainult kohlulegelastel, waid ka kriminaal-
politsei, isegi wälispolusei ametnikkudel tuutud 
olema. On ju politsei juurdlus suuremalt osalt 
see alus, mille peal kohtuprotsess üles kaswab. 
Politsei poolt juurdlusse tektrnud eksitus wõib 
ta kuni kohtutoanl ulatada ja seal oma hakkawat 
osa etendada. 

Et tunnistajate seletuse psühologiat walgus
tada, pani tuntud kriminalist oon Lljzi järgmise 
proowi toime, Kaks tema abilljt sauusid ,õna-
wahelusse, mis sellega lõppes, et üts nendest 
rewolwri taskust tõmbas ja oma wastast maha 
lasta tahtis, aga sealjuures takistub sai. Mui-
dugt mõista oli see jündmus enne läbiräägitud, 
sealmures oli abilisel mängurewolwer taskus, mis 
juba oma wälimuse Poolest' õigest laskeriistast 
märksa lahtu läks. Pärast seda kuulati juures-
olejad, kelledel aimugi sellest ei olnud, et see 

tapmise katse waljamoetdud oli, tunmstajatettä 
üle; üks oja fuusõllalikult, kuna teine osa oma 
seletusi kirjalikult andis. 

Selgus, et ühegi tunnistaja kirjeldus ilma 
weata ei olnud: mõned asjaolud olid walesti 
kirjeloud, mõned nendest wahele jäetud, kuna 
mõnda kirjeldad asjaolu sugugi olemas ei olnud; 
sõnawahetus £i olnua õieti üles autud. Seal-
juures tuli kirjalikkude seletuste juures waljem 
Wiga ette kui fuulõnalisel ülekulllamistl. Mõis-
tagi mispärast: kirjalikkude seletuste puhul oli 
tunnistajatel rohkem aega oma seletuste üle 
järele mõelda, kuna juujõnalik ülekuulamine rute-
maid wastust talwilikuks tegi. 

Nii siis näeme, et teadus ühegi tunnistaja 
seletuse peale, kui tingimata tõe penle ei waata. 
Mitte iga inimese tähelepanemise .wõim ei ole 
ühesugune. Ka mälestus etendab siin suurt 
osa: ajajooksul kaowad mälestusest nii mitmedki 
asjaolud, mis kuritegewuje selgituseks tähtsad on. 

Keegi arst, — tun tud psühia ter , astus 
ühe daamiga wõõrastemajasse, et einet wõtta. 
Kui daam teenijat kellnera silmas, pööras ta 
oma kaaslase poole küsimusega: 

„Mis teie leiate iseäralist meie kellneri juures?" 
Arst waatas ja uuris iling pldi lõpuks tun-

nistama, et tema kellneri juures midagi iseära-
lift ei leia. 

„Kellneril on kunstlik klaassilm!" — sai ta 
wastuse. 
- 33ing tõcäti, arst pidi tunnistama, et fee 
asjnolu temale ainult siis silma torkas, kui tema 
tähelepanu jelle peäle juhiti. 

Laialine on arwamine, et laste seletuste peale 
sugugi rõhku panna ei wõi. Wilunud krimina-
üstid aga teawad kõneleda nii mitmestki juhtu-

"misest, kus lap>e ütelnsed neile õigeks abiks 
tulid. Seitsmeaastaue poiss tunned ära mitme 
kuu pärast kurjategija, kes tema käest raha ära 
kiskunud. Kümneaastane poiss tuudis ära teis-
tes riietes kurjategija, kelle kelmistükkide taht-
mata abiriistaks tema olnud, jne. 

Lihtsad jündmused jääwad lapse mälestusse 
püsima, ning neid kirjeldad la tõetruult. Keerulise-
male sündmuste kirjeldamiseks puudub aga lap-
sel arutamise wõim. „Lapsesuu", mis tema oma
niku tähelepanemist otsekohe ilma kaunistuseta 
wälja paistab, on ju laialt tuttaw.^ Muidugi 
mõlsta, et laste seletustega kuriteo ^alal wäga 
ettewaatlikult ümberkälma Peab. Neid wõib 
ainult siis arwesse wõtta, kui teised, juurdluse 
läbi kindlaks tehtud asjaolud uendega kokku-
kõlas on. 

Iseäranis maksab see märkus noorte tütarlaste 
kohta neil aastatel, mil nendes naisterahwas 
walmima hakkav. Niisugusel ajajärgul töötab 
nende ettekujutuse wõim liig elawalt ning loob 
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neile ette piltisid, mtSj (ugugt^otemas pole 
olnud. 

Hta nõnda nimetud fuggeätiirofüfimifeb wõi-
Wao jaurDlufe waleraoa^ete zuytcoa. Iclba 
Rooma oigas õpelaö: qui quaeötionem ha-
biluriis est, non deDet speoialiter, lnter-
rogare on Lucius Titius iioimcidiiini fe-
cent? sed generaiiter, quis id iecerit? 
(ttotjtuiuf ei öea mute lülima: las ^uctus 
Tillus on tndtrtfufaiöö foiöa juatuuo ? voato: 
kes on seda tozoa |aatnuöV) Stai juba nii* 
wast tecnud siyls featuo tuiunujeD tälstaswanuo 
ililm.sie peäle mitte lgat0l0 llma mõjuta et M , 
sils leda suuremal mõju aw^wawa^ nao taunis 
tlya alaealiste juure». See mô u wõib ljegl nii 
kaugete minna, ei nao oma peate )uii wõ.awao, 
milles nao laceõlt ltma>üuca on. Kotmelslst-
lümne aasuiue luiarlaps jetelas pouijei jnuro-
lnzet, et lcma olla unu põieina lüuianiii). Tcma 
Janil» alaealine, turja tegijate parai»ousasulusie. 
HJiõue ausia pärazt tunnistas uls faijjitjaujcue 
laugemaieft jugulasieit omu jiurnaiooooil, et 
tema ncnoe laiu lätiemut,u yimus põ^ma paui. 

Warwloe wuheius, mis ursiiiea0u<es Halw-
niöMl nime aU luulud ning selle» jeizab, et iili-
mejeo õugeto nuueiuft warwioete anoa el suuda, 
on laialisem uäytuö, tui uariiltutt arwalat>e. 

Potlljei zaoston^a ilmus >uwe ajal tcegl isik 
ning seletas, et Muud meiza ääre magama ning 

ärkanud unest siis, tui keegi noormees punase sär« 
giga ja sinisie pükste ja pinjafiaa tema lastuid 
luyjeuoas. Ta taytnud appi yüüda, uga rööwel 
piglSianud käega ia fõei tiimi, tistuuuo uuri 
ühes t.tga taslllst ja põ^euenuc, felle jäiele 
mcisa. K<ir0nlt, keda ia toae pärast seoa lälia-
wal kohtas, ei olla temale m.ngit abi annud 
nlilg ielle asemel, et kurjategijal jälgida, ta 
wälja naeinud. 

Klildilik seletas, et tema kahjusaaja andmete 
järele tohe metsa läinud ning seal tahilast isi-
tut p r u u u l ö nuie* uaimu, kes cmi ieuia eest 
joolsu punuud. Koronllu seletu* peeti walets 
ja iema taganoall ametist ning wõeti kahtulltule 
wastutusele. Tema ön.iets uu,a langes oisitaw 
tuiMeglja mõne aja päm>t juhiumise kombel po-
lnsei katte. S^gus, et fotoärial õlgaü oli: 
k.lrlaleglja oli tol ajal helepruunis ntetes ja 
ftaije jargiga ning meijas parast kuritegu to.vti 
toronlttu |iunaauö, kelle ee,t ära jooksis. 

Wõimalik, et sel juyiumlscl mitte daltonis-
wiga iegeml,l ei olniio, fetf et kahjusaaja omas 
ä^wuje* wõis asjaolust lihtsalt >ega.>a. Ü epea 
peab aga seal, tas wärw.oe tlnolals tegemiue 
taalliwut o>a juuroluses etenoav, wäga etieioaat* 
litalt talitama. —g. 

(Järgneb.) 

Aohtutoast. 
Pslitseilorduil süüpingil. 

19l9. aasta leste» saatis Tartu-uiõru 1. jaosl. ta» 
hutoytunit Tariu linna politjet 3 jaost, ülemale tolm 
täitmlsiehte täumiiels. Kuni juumtuuui 1920. a. ei 
tulnud otsuste taumlie üle rcujufinjtule mingit teadet. 
Iäreisiärimise Põyjal alatud juurolu>el ja Tartu linna 
pol. 6. jaosl. lanl>elei0 rewideerldes selgus, et mainitud 
tattmlsleyed olid antud wan. tordnitu Tornilu katte, 
Teinu lontroüraamatust oli näha, nagu olets kaks neist 
täitMlSleytedest tant>elei asjaajajale TomsonUe täldetult 
alltirm wa»tu ära antud; laua juhendis oli Tornilu 
käega märtus teyiuo, et üts tällmisleyledest rahutoytu-
nitale on saadetud. 

Ülekuulamisel seletas Tornil, et ta rohke töö tõttu 
täümlslehed koju wimud ja luyugile raamatu wahele 
unustanuo. Kui lehti tagaotjlma hakatud, leidnud ta 
omas tontroüraamaius aUilrm nende äraandmise üle 
puuduwal ja kirjutanud selle t]e, sama ta märkuse laua^. 
juyeuoiöie, arwates, et asjaajaja neid temalt wastuwõt' 
tes on unustanud allatirjuiada. Hiljem leidnud ta 
täitmlslehed lodust ja maksnud nende jäigi sissenõutud 
summa, kokku 1475 marka renteisse. Tornil wõeti 
NuhtU j . § 3)4 p. £ ja '662 põhml wastutusele. 

Asjaarutusel 30. mail s. a. leidis Tartu-^iõru rahu-
kogu teda süüdi olewat ametikohuste täitmisel sissenõu-

tud trahwirahade oma kasuks tarwitamises ja selle turi-
teo warjamisets jaoskonna asjaajaja Tomsoni allkirja 
wõltsimises. Selle süüteo eest mõistis rahukogu, taebe-
aluse kergemeelsust arwesse wõttes, Tornilu üheks aas-
taks wangiroodu kõigi iseäraliste ja eesõiguste kaota-
misega. 

Otsusega mitte rahulolles, apelleeris kaebealune kohtu-
palati, seletades, et ta sissenõutud trahwirahasid ära ei 
ole rais tanud, tüll aga pikemat aega oma käes pidanud; 
ta pole ta allkirja wõltsinud. Asja läbi waadates, ei 
leidnud kohtupalat allkirja wõltsimise sakti kindlaks teh-
tud olewat, luna ta ekspert Milewsty seda katögoorili-
selt pole tõendanud, waid awaldanud, et Tornit..Püüd-
nud Tomsoni allkirja järele teha." Neil põhjustel mõis-
tis kohtupalat Eouard Tornilu Nuhtl. s. § 362 põhjal 
õigeks, laristas teda aga sama sead. § 354 — 2 \ao 
põhjal rahatrahwia 1473 marga suuruses ja teenis
tusest wäljaheumisega. Peäle seue tuleb Tornilul 800 
marla teise astute tohtumatsu matsta. 

Litsentside wõltstmine. 

1919.a. augusti kuu 12. päewal tuli kaubandus- ja 
tööstusministeeriumile Wene-Balti transiit ja etspeditsi-

?. ooni kontori omaniku Alelsanderi Talteri allkirjaga tiri, 
-.milles paluti luba anda J 2000 puuda linade ja 4000 p. 



takkude Üittmaalt Soome wedamiseks transiidina läbi 
Eesti. Selles palwelirjas seletas Tatter, et linad ja 
takud on Lätimaalt ostetud ja laetakse Walgas waguni-
lesse, ning palus luba peatselt wälja anda, sest wasta-
sel korral on karta, et Läti walitsus enam linu ja tallu 
wälja ei lase. 

Väliskaubanduse nõukogu koosolekul 15. aug. 1919.a, 
ott fee palwe harutamisel, kus otsustati „Lubada, — 2% 
transiitmakfu wõtta." 

Selle otsuse põhjal andis wäliskaubanduse ameti juha-
taja B. Kiisel 18. aug. 1919. a. nr. 8304 all palujale 
järgmise kirja wälja, sellele ministeeriumi asjade walitseja 
eest alla kirjutades: „Wastuseks Teie kirja peale teatab 
kaubandus- ja tööstusministeerium, et Teile wäliskauban-
duse nõukogu otsuse põhjal on lubatud Lätimaalt oste-
tud 12OOO puuda linu \a 4000 puuda takku transiitkau
bana läbi Qbtžti Wabariigi Soome wälja wedada. Kaup 
wõib wabalt Walgas waguniasse laaditud saada. See 
kiri ei ole malsew kauba kättesaamiseks tolliwalitsufelt, 
mis jaoks eraldi sellekohane wormilik luba miuisteeri-
umift wõtta tuleb." 

1919. a. nowembrikuu wiimasel poolel tekkis kauba»-
dusministeeriumis kahtlus, et linade hulgas, millede wäl-
jaweoks Tatterile luba antud ja mis Lätimaalt pidid-
olema ostetud, Eestimaalt ostetud linu leidub. 

Kriminaalpolitsei juurdlusel ja Tartu tähtsamate as-
jade kohtuuurija poolt toimetud eeluurimisel tuli awali-
luks, et Bruno Gross, kui Tatteri wolinik, oli saatnud 
Karula jaamast kaks wagunit linu Tallinna Scheeli pan-
gamaja nime peale, missugused linad Karula walla Eesti 
i&lUüaeQfthe k/l-st fllib oS-ieiab. (Siznc cfitttcfc Hmyurn li* 
Itade saatmist käis Karula jaamaülema Tirmanni juures 
Walga, maakonna Walitsuse esimees Kurwits, maakonna 
Walitsuse liige Bruno Gross ja Jaan Zirul. Kurwits 
Näitas kaks tunnistust ette, milledest üks kaubandusmi-
ttisteeriumist ja teine Walga maakonna toitlusosakonnast 
linade wäljaweo kohta autud, sealjuures paludes wagu-
nisi muretseda ja saatmise juures mitte takistusi teha, 
sest linad olla ministeeriumi jaoks ostetud. Nii saadeti 
esimene wagun linu 4005 klgr. Karula jaamast 26. sept. 
1919. CL Walga maakonna Walitsuse toitlususakouna tun-
nistusega 23. sept. nr. 305 ja 7. oktoobril 1919. a. teine 
wagun 3214 klgr. sellesama osakonna tunnistusega nr. 389, 
milles tunnistalse. et toitlusosakonna poolt et ole takis-
wsi Lätimaalt ostetud 250 puuda .puhastamata linade 
transiitkaubana wäljaweoks Tallinna Scheeli paugania-
jäle. Linad wõiwad Karulas laaditud saada." See tun-
nistus on wälja antud kaubandusministeeriumi luba-
kirja l8/8 nr. 8804 põhjal Ristkok! allkirjaga. 

Ministeeriumi luba nr. 8804, mis 18. augustil Tat-
terile wälja antud, tõi wiimane septembrikuu keskpaiku 
kaubandnsministeeriumisse Kiiseli kätte tagasi, kes selle 
luba Tatteri palwe peäle ümber tegi ja parandud kujul 
ministeeriumi aktidesse jättis, tema asemel aga endise nr. 
ja kuupäewaga uue. järgmise muudetud sisulise luba wälja 
andis: «.Wastuseks Teie kirja peäle teatab kaubandus- ja 
lõvstuSministeerium, et Teile wäliskaubanduse nõukogu 
otsuse Põhjal on lubatud Walgast ja teistest piiriäärsetest 

jaamadest ostetud 1200Ö puuda linu ja 4000 puuda 
takku transiitkaubaua läbi Eesti Wabariigi Soome wälja» 
wedada. Kaup wõib wabalt Walgas ja teiste jaamades 
waguniasse laaditud saada." 

Pärast selle uue kirja kättesaamist oli Tatter, kui We-
ne-Balti trans. ja eks. kontori omanik, tema teiselepoole 
wolituse kirjutanud: „Lätimaalt ostetud linade ja täk-
kude ärasaatjad Walgast ja teistest piiriäärsetest jaama
dest wolitame hra Bruno Grossi Walgast," selle woli-
tüse wäljaandmise päewa 18. aug. 1919 a. tähendades, 
olgugi, et see lubakiri temale septembrikuul wälja oli 
antud. 

Linad, mis Tatter ministeeriumi luba nr. 8804. ja 
Walga maakonna toitlusosakonna tunnistuste nr.nr. 147, 
161, ja 395 põhjal Tallinnas sai, saatis Tatter wälja-
maale F. Malcolm! äri kaudu. 

Kohtuuurija poolt Nuhtl. sead. §.§. 338, 341, ja 361 
II jao põhjal kaebealusena ülekuulatud Bernhard Kiisel 
ei tunnistanud ennast süüdi ja seletas, et tema 13. 
augustil ou eellitsentfi Tatterile wäljcr^snnud walis-
kaubanduse nõukogu protokolli põhjal. Nädal wõi kaks 
peale selle tulnud ministeeriumisse Tatter ja seletanud, 
et wäljaantud litsentsi põhjal olla raske piiriäärsetes 
jaamades Lätimaalt ostetud linu peale laadida, sest 
jaamaametnitud teewad raskusi, nagu oleks linad ja 
takud riigi monopol, ning palunud seda eellitsentfi nii 
muuta, et seda kaupa ka wõimalik oleks Walgas ja 
teistes piiriäärsetes jaamades peäle laadida. Tema 
olnud põhjusmõttelikult nõus palutud muutmisega ja 
käskinud sõnad, «Lätimaalt ostetud" maha kustutada ja 
nende asemele «Walgas ja teistes piiriäärsetes jaamades" 
kirjutada. Ümberkirjutades olla sõna „ostetud" eksikom-
bel teistisse kirjutud, mida tema allatirjutades ei ole 
tähele pannud. 

Masinakirjutaja Teddersoni tõenduse järele ei ole 
septembrikuul wäljaantud eellitsentsis sõna .ostetud" 
maha kustutud olnud, ja kui see sõna 18. augusti lit* 
sentsil nüüd maha on kustutud, siis on fee hiljem tehtud. 

Kohtuuurija tõstis weel Nuhtl. sead. §§ 13,338, 361— 
II jao ja Tolli sead. 8 1048 põhjal Aleksander Tatteri 
wastu. Nuhtl. sead. §8 338, 339, 1U — II jao ja 411 
põhjal Timofei Ristkoki ja Nuhtl. sead. §§ 338, 341 — 
11 jao, 362 ja 294 põhjal Bruno Grossi wastu süüdis-
tüse, missugused süüdistused aga Rahukogu määruse 
põhjal 29. augustist 1921. a. süüdistuse andmete puudu-
likkuse tõttu ära lõpetati. 

Bernhard Kiiseli süüdistuse asja arutamisel Tallinna-
Haapsalu Rahukogus 3. detsembril seletas tunnistaja 
Gabriele Süsslich, et tema teeninud wäliskaubanduse 
amttfö asjaajajana ning walmistanud nõukogu otsuse 
põhjal Tatterile litsentsi, mille allakirjutanud asjade wa-
litseja eest Kiisel ja sekretäär Perli. Mõne nädala pä-
rast tulnud Tatter ministeeriumi Kiiseli; juure, millejärel 
Kiisel litsentsi tema, Süsslichi, juure toonud ja käskinud 
selles maha tõmmata .Lätimaalt" ja asemele kirjutada 
„Walgast ja teistest piiriäärsetest jaamadest." Tähendud 
paranduse teinud tema Kiiseli etteütlemine järele ja 
lasknud selle litsentsi masinakirjutajal Teddersonil ümber 



kirjutada. Peäle ümberkirjutamist pandud litsentsile en-
dise litsentsi nr. ja kuupäew, nagu seda ministeeriumi 
kord nõndnud. Sõna ^ostetud" olnud endises litsentsis 
mahatõmmatud enne seda, kui ta selle Teddersouile ümber-
kirjutamiseks andis. 

Tunnistaja Erna Tedderson seletas, et tema kirjuta-
nud Süfslichi käsul litsentsi ümber. Sellel olnud sõna 
^Lätimaalt" mahatõmmatud, kuna sõna „ostetud" olnud 
läbi tõmmamata. 

Ministeeriumi sekretäär August Perli seletuse järele 
seatakse ministeeriumi kirjad osakondades kokku ja tema 
kohus olnud selle järel walwata, et need wormiliselt ja 
keeleliselt õiged on. kuna kirjade sisu eest ei olla tema 
wastutaw olnud. Nõukogu otsust Tatteri asjas on 
tema lugenud ja tema arwamise järele parandud eellit-
fentfi sisu endisest eellitsentsist lahku ei lähe, sest selles 
figureeriwad sõnad «transiitkaubana" annawad mõista, 
et kaup wäljamaalt, aga mitte Eestist ostetud on. 

Magnus Treufeldt seletas, et tema 7 wõi 8 kaalu 
linu Zirulile müünud ja et need linad Karula jaamas 
wagunisse laaditud. Ka teised Karula mehed müünud 
Zirulile linu ja wiimane seletanud, et ta neid Grossile, 
Kurwitsile ja Walga maakonna walitsufele ostab. 

Tatteri wolinik Bruno Gross seletas, et Lätimaalt 
ostetud linade laadimine Walgas Läti piiriwalwurite 
poolt raskendud oli, ning sellepärast sõitnud tema Tal-
linna ja annud Tatterile nõu ministeeriumist uut luba 
muretseda, et linu oleks wõinud ka teistes piiriäärsetes 
jaamades laadida. 

SCicl(anbci Xuttei seletas, et tema palunud Kiiseli 
eellitsentsi nii muuta, et linu wõiks Malgast ja teistest 
piiriäärsetest jaamadest laadida. Kui ta parandud eel-
litsentsi ministeeriumist wäljatulles lugenud, leidnud 
oma imestuseks, et tema palwe peale oli eellitsents 
teisiti parandud ja nimelt ^Lätimaalt ostetud" asemele 

oli kirjutud „Walgast ja teistest piiriäärsetest jaamadest 
ostetud", kuna aga laadim se suhtes litsents endiseks 
oli jäetud, millepärast ta uuesti Kiiseli juure läinud 
ja ütelnud, et litsents pole mitte nii kirjutud, nagu 
tema palunud. Kiisel wiinud litsentsi preili kätte, kes 
siis sõnad „ja teistes jaamades" juure kirjutanud. Kui 
ta preilile tähendanud, et litsents on teisiti kirjutud, tui 
tema palunud, wastanud preili terawalt „kui Teile 
ministeeriumi paberid ei kõlba, siis ärge tulge minis-
ternumi". Tema käskinud oma woliniku! linu ainult 
Lätimaalt osta. 

Kaebealune Bernhard Kiisel seletas, et tema Süfslichi 
käskinud eellitsentsi nii muuta, et linu wõib ka teistest 
piiriäärsetest jaamadest peale laadida. Süsslich on oma 
hooletuse ja lohakuse tõttu litsentsi teksti parandanud 
teisiti, kui tema käskinud, kuna tema töörohkuse tõttu 
selle lä.ilugemata allakirjutanud. 

Prokuröri abi Sass omas pikemas füüdistusekõnes toetas 
süüdistust Kiiseli wastu ja rõhutas, et wangimajad 
tubisewad wäikestest kurjategijatest, tuna suured seni. 
ajani oma asja osawalt juhtida mõistnud ja feega 
karistuseta pääsenud on ning et nüüd ometi wõimalus 
oli ühte sarnast süüpingis näha. siis palub, et lohus 
temale ka wastawa karistuse määrab. 

Kaitsja wan.-adw. G. Poska oma kaitsekõnes katsub 
selgeks teha Kiiseli süütaust, ning süüd teiste kaela 
weeretada. 

Rahukogu leidis kaebealuse süü kindlaks tehtud olewat 
ja mõistis 28-aastase Tallinna linna kodanik,, Wernfyarb 
Kaarli p. Kiiseli Nuhtluse-Sead. §§ 361 — 2. jao, 2fl*, 
292 — l. jao ja 311 põhjal kõigi iseäraliste koda-
niku õiguste kaotamisega wiieks aastaks wangiroodu ja 
1000 marka kohtumatsu maksma. 

Kiisel, kes kohtuuurija poolt allkirja wastu elukoha 
mittemuutmise üle wabastud oli, wõeti kohe wahi alla. 

. ,. ~ 
• . . 

Nädala ülewaade. . 

Washingtoni konwerents, Wene küsimus, Wene emigrandid, Saksamaa olud, lommunistive 
tihutustöö. Eesti arstide kongress. 

Wafhillgtou jätkab oma Peale tõmmata kõige 
põuewamat tähelepanu. Ning seda selle peäle 
waatamata, et konwerents siiamaani millegile kon-
kreetilisile otsusele jõudnud ei ole. Jaapan uõuab 
wisalt õigust suuremat sõjalaewastikku pidada kui 
konwerents temale lubada tahab, ning seletab, et 
proportsioon, mille järele temal iga 5 Ameerika 
sõjalaewa kohta 3 sõjalaewa pidada, lubatakse. 
Jaapani riigi kaitset küllalt kindlustada ei suuda. 
Et Jaapan oma nõudest loobuda ei taha, on 
sellest näha, et admiral Kato ärakutsumisest 
Washingtonist diplomaatlistes ringkondades awa-
likult kõneldakse. Admiral Kato nimelt näitas 
kalduwust suurriikide nõudmistele merejõudude 
Vähendamise suhtes wastu tulla, mis aga Tokios 
rahulolematust sünnitas. 

Ka Itaalia nõuab omale õigust niisama suurt 
sõjalaewastikku pidada kui Prantsusmaa. 3l)ii-
mane jälle esines nõudmisega, et tema esimese 
järgu sõjalaewastik suurem oleks kui Itaalial. 
Raske, jah wõimatagi, näitab konwerentsi üles-
anne olewat merejõudude wähendamise alal 
mingisugust kokkulepet suurriikide wahel leos-
tada. 

„Daily Ua.i1'i" kirjasaatja Washingtonist saatis 
teate „autoriteetlikust allikast," et Vnti-Iaapani 
liit kumbagi poolt lõpetuks tunnistakfe ja et 
Britannia, Ameerika, Praulsusmaa ja Ic-apan 
ühise deklaratsiooniga Ida küsimustes wälja 
astuwat. „Reuteri" agentuur aga tõllas selle 
sensatsiooni enneaegust rõhutama: tema seletuse 
järele on neljakliidu kawa wastawate riikide 
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walitsuste otsustada. Nii siis ka selles suhtes 
el midagi olsusiawal! 

Wiimaste teadete järele on Washiugtoni kon-
wereutsil Hiina küsiiuus arutada. Suurriikidel 
011 oma sõjawäe osad mitmes koh.is Hiina 
riigis. Ameerika pani ette, et lõik wõõ-
rad sõjawäed Hiinast ärakuisutakse ja et 
Hiinale wõimalus antakse tjezeiswalt oma 
asju ajada. Kui seda ettepanekut teostada, siis 
ou Hiina walitsusal muidugi õigus nõuda, et 
temale wõimalus antakse pidada oma, uucmate 
nõuete järele organiieerltud sõjawäge. Jaapan, 
kellel suured huwid Hiinas kausia, kasutab seda 
asjaolu wäga osawalt: — kildas wõtti desarmee-
rimise konwerents,—küsiwad Jaapani delegaadid, 
— selle asemel, et sõjajõudusi wähendada, uusi 
sõjajõudusi soetama halata? 

* 

Ühes Siberi asjaoludega, kust Jaapan oma 
sõjajõuduij ärakoltstada ei laha, tuleb tonwerentsil 
ka Wene küsimust puutuda. See küsimus on 
wiimastel aastatel alaliseks komistamist kiwiks 
saanud diplomaatidele. On ju üts kuuendik 
kõigest ilma mannermaast üleilmlisest majandusest 
nii heaste kui wäljawisatud: 150 miljoniline 
rahwuskond on maailma turult kadunud; Wene-
maa rikkad tooresainete allikad ou üleilmliirle 
tööstusele sululud. Wene probleem on saanud 
meieaegseks psrpeturn rnobile'fö, mille ülesleid
mise kallal inimkonna tähtjamad jõud asjata oma 
pead murrawad. Mõistagi, et ka M^jyin^toni 
konwerents siin midagi parata ei suuda. 

* 

Wene küsimusega ühenduses seisad ka Wene 
emigrantide leisukord, millest Washtugtoui konwe-
rents waikides mööda minna et wõi. Prof. 
Miljutowi wiibimine Washingtonis, kes ajaleytede 
teadete järele Ameerika Üyisrlitide poolt eksperdina 
sinna palutud on, laieb arwata, et konwerentsil 
ka see küsimus arutamisele tuleb. Sel puhul 
teatati Waihingtonist, et Wene emigrantide 
„krediit langenud" olla. Mõistagi mispärast: 
Wene emigrandid ou, nähiawasti, köit unustanud 
ja ei midagi õppinud. Paneiwayeline kluslemine, 
mis omal ajal enamlasi aitas wõimu Wenemaal 
oma katte kiskuda, kestab uüüdki weel edasi. 
Enamlased ei ole mitte nii palju tugewad oma 
ühismeele läbi, kui oma wastaste — Wene 
emigrantide, lahkmeele läoi. Ning see kisklemlne 
awaldab ennast tihti peale kaunis inetutes wormi-
des. Kui Denikini waeMnused Krimmist põgenesid,' 
siis oli Prantsuse walitsus walmis ueid awitama, 
kuid nõudis, et abiandmise korraldamiseks saaks 
Wene emigrantide kihtidest walitud komisjon 
asutud. Selle ülesandega ei saanud Wene 
pa.pllased walmis: nn suur oli tülitsemine ja 
kisklemine nende oma wahel, et nad komisjoni 
mi laua moodustasid, kuni Prantsuse walususe 
kannatus lõppes. „ 

 

Hugo Stinnes^i ja Walter NatenM wiibimine 
Londonis äratas üleüldist tähelepanu. Sllnnes 
on lõige suurema ja mõjuwama Saksa töösturite 
trusti niht, luna Ralenau mille ainult töösturina, 
waid la kirjanikuna ning heakstegemine ministrina 
talitud on. Ü^es sellega tellis enne Salsa aja-
kirjanduses, pärast ta Prantsuse ja Inglise a\a= 
lehtedes küsimus moratooriumi üle Sat>amaale. 
IugUsmaa on arwami^el, et Saksamaa oma 
kohuseid liitlaste wastu piaegusel asjaolul täita 
ei suuda ja et Saksamaa patiltot olets hirmsaks 
õnnetuseks terwete äriilmale, kuna Prauijase am-
lehed lõeudada püüawad, ei tui ^akjamaal õ.ge 
tahtmine oleks, sits tema ta wõlin.lluse leiaks 
matsla. Nüüd aga seletab Inglise esitaja hea-
tegewas komisjonis Sir John Bradoury „ln-
transigeant/r laasiöölisele, et Saksamaa wõla-
matsmlie aja pltendast palnnuo et olegi ning 
sellepärast moraioorlUiujst juitu ollu ei wöl. 
Wllmasie teadete järele olla Saksa walit>ufel la-
walsas Londorn paakade kaudu walislaenu muret
se oa, sest et temal järgmise maksu tarwis raha ei ole. 

Riigikogul oli jällegi oma ponsion kommuuis-
tide lawa li. usi läoifeeotba. Neaöe sisust et ole 
palju rääkida: mitte tööliste jeijutorra varauda-
mlseks ei ole nad sihitud, wald nenoe ülestlyu-
lannseks walitsewa lorra wastu. Kommunistld 
ei waata R»lgllogu peale mitie kui wölmaluse 
peale rahwa lasuks töötada, waid kui abinõu 
peäle, mia aitad mio oma fiijuiujoiöÖd tapilallst-
lise korra wastu jallala. Sellesama eesmärgi 
poole püüawad ka need kawalsused. Milledega 
lommuuiSlld Tallinna linna wolikogu õnnesiasid. 
Omas ettepanekutes nõuawad kommunistid mil
jonist, — iseenesest heade otstarbete peäle, — 
wäga hästi teaoes, et linnal neid mtlionin ei 
ole.— Lmna walitsus „ei taha" töölisi aidaia, — 
seletawad sits kommunistid. — Maya temaga l 
Elagu nõukogude tordi . . . 
Õnneks leiduv, neio rumalaid, kes kommunis

tide lönesid ujuwad, itta wähem ja wähem. 
\ i * . , | , , , . , . . 

Esimene Eesti arstide kongress Tartus lõpetas 
oma töö terwe rea lewlutsioonloega, mis tahnaid 
küsimusi raywa terwl>eyolus puutuwad. E<nade-
ja lastelaule suhtes röuutas longr^s ringi ja 
togu konna abi tarwidus!. Et Mets oislaroets 
raha muretseda, paneo kongress ette iga pois
meest, 30 aastast alates, iga lasteta Ustrneefi 
umg lasieia avletumeeit ertll uiatiu alla pailna, 
sissetuleku mat>u.juuru>es. Prof. Palorolt ette* 
lande peäle otsustas kongress suguyazgusle wasiu 
wõltlemlie selt>i aiutaoa. Tlllituze wastu wõit-
lemize küsimuste atuiamisite tuisinafje ligemal 
ajal uus tongreis kottu. 

Kongress teidts ta tarwilikuks Tartus terwist 
hoiu muzeumt ajutava. di. 
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Sündmused. 
Tundmata surnukeha. 

8. nowembril leili Hiiumaal, Kõrgesaare wallas, 
Mägipea randa uhutud tunomaia meesterahwa 
julnuteya, tumcpunata motayabemega. Musta 
gummirnautll peäle on koigiwest leotud; mantli 
all mustjas-smlfed kalewlft piusat, West ja 
püksid; tumesinine willane kamsol, siuiseküüduline 
särl, walge ja yalli ruuoullsed aluspüksid, jalgas 
musiad sotid. Käes laulalusfõrmus, mlllrsse 
lõlgaiuo: „Ioa, iy i7 . 24. 12". Rahataskudes 
13.004 Soome marka ja 304 Rootsi trooni. 
Tasturaamaiu wahel kaks kirja, milledest 
üts, lahtille, järgml>e pealklrjaga ümbriku peal: 
„Herr Karl Holmocrg, Mere tojuntonior r/i 
Haula-Abo"; teine tinniue järgmiselt adres-
seatud „Fröken Signe Heuritiou, Hummarland, 
Borjo Alauo, Finland". 

Õnnetu surm. 
10. nowembril s. a. ladus Kalmi wallas, Metskülas, 

Waltmanni talust karjane Martin Mihkli p. Ossip, 17 a. 
wana. 27. nowembri leiti kadunud Ossipi surnukeha 
lahendud talu karjamaa serwal kaewust. Surnukeha peal 
mingisuguseid wägiwalla tundemärta ei leitud, mis ar« 
Wata laseb, et Ossipiga õnnetus on juhtunud, mille ta-
gajärjels oli uppumise surm. 

Politseinik surnult leitud. 
Mõni aeg tagasi ladus Wiru maatcmna Kalmi walla 

raiooni ülem Johannes Wagert. Hoolsal otsimisel on 
nüüd wiimase surnukeha rewolwri haawaga leitud So-
meru walla Särni küla taluomaniku Toomas Õunapuu 
heinaküünis, mis täiesti üksildases kohas metsas. Sur-
nuteha juures leiti ametlikud paberid ühes üle 12000 
marga rahaga. Juurdlus kestab. 

Põgenemise latse juures maha lastud. 
21. nowembril lasti Kõnnu wallas, Turbaneeme 

külas, lokset rannawalwurite poolt wäejootsik ja waras 
Kõnnu walla kodanik Jakob Antoni p. Kuusmann maha, 
kes põgeneda tatsus, tui teda tabada taheti. 

Wigastus löõmlse tagajärjel. 
Öösel wastu 25. nowembril tungis Hageri wallas 

sama walla kodanik Tõnis Tõnise p. Linder, 21 a. 

wana. läbi akna Rabiwere külas Matsu talusse ja I3i 
seal wiibiwale Johannes Eduard Nelsasale, 19 a. wana, 
pingiga pähe, mille tagajärjel wiimane peaaju põrutuse 
sai. Saadud wigastus tunnistati arsti poolt raskeks. 
Juurdlus on tohtuwõimudele edasi antud. 

Õnnetus Emajõel. 
27. nowembril kukkusid, jäe murdumise tõttu. Ema-

jõkke Tartu maakonna, Mäksa walla kodanikud Kusta ja 
Miina Ots ning Kusta Rosi ühes hobuste ja regedega. 
Kahte esimest läks korda päästa, tuna Rosi jäe alla wajus 
ja ära uppus. 

Surm miini lõhkemise läbi. 
Naissaarel leidis Rõuna külas, riigi majas nr. 100. 

elutsew Otomar Karli p. Rosen, 12 a. wana, laenetest 
kaldale uhutud, wäikese miini ja hakkas seda urgitsema. 
Sealjuures lõhkes miin ja surmas silmapilkselt poisikese. 

Kahe riigi kodakondsuse eest wastutusele wõetud. 
Saaremaal, Kuresaare linnas elutsew sama linna 

kodanik Atvert ^chtup on selle eest wastutusea wõetud, 
et tema üyel ja samal ajat tahe riigi — Eesti ja 
Rootsi — todatondiuses seisab, mis aga matswate 
seadustega keelatud on. 

Tuleõnnetus Petserimaal. 
Petserimaal, Panitowitschi wallas, Potelowa külas 

põles Troftm Jakobi p. Paluotfa päralt olew elumaja 
ühes tõrwallste hoonetega maha. Önuetus tekkis hooletu 
tulega ümbertäiinise tagajärjel. 

Vägistamine. 
Lääne maakonnas, Haimre wallas elutsew Kustas 

Kaarli p. Ressel teatas polttfeile, et tema tütar Elwline, 
20 a. mana, olla 30. mail, pulmast tulles,: metsas ära-
wägistatud sama walla kodaniku Jaan Jaani p. Kastre 
poott. Juurdlus on alatud. 

Surm haawamise tagajärjel. 
4. skp. haawas Läänemaal Keina walla kodanik Mag-

nus Mihlli p. Lelumees noaga sama walla todanitlu 
Priidu Peterson'i nn raskelt, et wiimane samal päewal suri. 
Süüdlane wõeti wahi alla; uurimine kestab edasi. 

N a r w a k a r a n t i i n i j õ u d s i d 2. detsembril 
opteeritud Eesti lodanitud: Serafima G r o s s , kontori 
ametnik, Walgust, ja Joosep Ulmann , autojuht, Erra 
wallast. 

lvestenurk. 
Paar lehte wana politseiniku päewaraamatuft. *) 

Nii siis, kui teegi salga liikmetest politsei katte 
langes, siis oli temal wõimata teisi oma seltsimehi üles 
anda, kuigi selleks tahmine olnud oleks. Ka San-

ders ei teadnud minule midagi läheinat selle salga koos-
seisu üle jutustada. Ainult Popowa adress oli temal 
teada. 

*) Üks meie lugejatest küsib: kas politseileht weste-
nurgas tir^eldud politsei wõtteid soowitab wõi mitte? 
Muiougi mõista, mitte. Nestenurt ei ole juhtkiri. 
Wana politseinilu mälestustel oa sihiks loomutruud pilti 

weneaegsest politsei tegewusest anda. Arusaadaw, et 
Wene politsei kogemusi Eesti pinnal ainult seäduse pii-
rides ja meie riigi demotraatilisi olusid silmas pidad«s 
kasutada wõiks. Totmetus. 



Ma saatsin Sanders'i wangikambrisse tagasi. 
Oli tarwis seda rööwsalka kinni püüda. Aga kui-

das? 
Järgmisel hommikul tuli kriminaalpolitseisse Peter-

buri telegraafi agentuuri ja kohaliste ajalehtede kaas-
tööline. 

Nii pea kui tema küürakat kuju silmasin, oli minu 
plaan walmis. 

„Mis uudist teil kuulda on?" 
„AH, pole midagi, mis teid huwitada wõiks. Kahju 

küll!" 
.No, no? Eks midagi ikkagi leidub?" 
.Ei ole kahjuks midagi. Teie ju teate, et mina teie 

eest midagi ei peida? On küll üks halb juhtumine, aga 
temast ei maksagi kõneleda. Parem temast mitte kirju-
tada". 

Ajakirjaniku palwetele järelandes pajatasin mina 
temale: 

„Kas mäletate weel Sanderö'i, kes mõni aeg tagasi 
ennast kriminaalpolitseis ärakihwtitada katsus. Ta pani 
putked meie käest!" 

„Wo!?" 
„ I a , kahjuks küll! Eila saatsin ma Sanders^i ühe 

agendi saatel N. kreisi, kus mõned röüwmõrtsuka tööd 
praegugi weel selgitamata on. Mina tahtsin teda mõne» 
dele tahjusaajatele ja tunnistajatele ette näidata, sest et 
minul Põhjust arwata oli, et Sanders üks osawõtjaast 
nendes kuritegudes oli. R. jaama juures, peale koi-
mandat kellalööki, läks Sanders'il korda wagunist 
wälja hüpata. Agent jõudis' tüll ka liikuwast rongist 
wälja hüpata, aga tegi seda nii õnnetult, et oma jala 
sealjuures tublisti ära wääuas. Ta saatis põgeuejale 
mõned rewolwripaugud järele, aga wiimasel läks korda 
lähedasse metsa kaduda." 

„Aga, — lisasin mina juure, — parem on sellest juh-
tuulisest waikides mööda minna. Politsei tegewus on 
alaliseks arwustusaineks ajakirjanduses. Mispärast peak-
lin mina rahwale weelgi põhjusi andma õigustub rahul-
olematusele? Igalühel on siin põhjust politseit siunata. 
Sai ju tema süü läbi üks tähtsamatest kuritegijatest 
jälle wallale." 

.Aga teie unustate, et see juhtumine saladuseks jääda 
ei wõi. Kui teie agent jaama juures põgeneja peale 
paugutas, siis tõmbas tema selle juhtumise peale nii kui 
nii rahwa tähelepanu!" 

Seda märkust ma ootasin. Tema hõlbustas minu osa 
ajakirjaniku ees. 

„Noh, hea küll, kirjutage siis! Ei ole midagi teha! 
Aga ärge sõimake liig palju sealjuures politseit". 

Järgmisel päewal leidsin ajalehtedes pika kirjelduse 
selle üle, kudas tähtis kurjategija Sanders politsei käest 
ära põgenes. Arwatawasti ei oleks see kirjeldus nii 
lopsakas olnud, tui ma teda mitte nii poolwägise annud 
ei oleks. Minu eesmärk oli fee, et kirjeldus wäljamõel-
dud Sanders'i põgenemise üle igal tingimisel rööwsalga 
liikmete silmi satuks. 

Selsamal päewal lasin Sanders'i enese juure tuua. 

„Olge head, kirjutage minule üks kiri. Mina ütlen 
teile ette. 

„Armsad seltsimehed! — dikteerisin mina. .Minul läks 
korda põgeneda ja ühes talus ulualust leida. Minu 
seisukord on halb ja wajan teie abi . . .* 

Siin peatas Sanders'i käsi. Küsides pöördus tema 
pilk minu peale. 

„5a, ja. Tarwis nimelt niiwiisi kirjutada. Et teie 
politseid aitate, saab juurdlusest näha olema. Seega saab 
ka kohtule teie abi teatawaks. Kui oma käekäiku kergen-
dada tahate, siis peate selle kirja lõpuni kirjutama." 

„Ma oleu, — seisis kirjas, — .praegugi weel nendes 
riietes, milledes mind kewadel kinni wõeti. Talw jõuab 
kätte, ilmad on külmad, raha minul ei ole. Aidate, selt
simehed. M a tulen neljapäewa õhtu kella 8 ajal Männi 
tänawale S. juure. Warem ma tulla ei julge, sest et 
kardan politsei kätte langeda." Sanders. 

Kirja, määrdinud paberiribale kirjutud, lihtsa ümbriku 
sees, saatsin ühe agendiga R. jaamani, kus tema kirja 
postikasti wiskas. Adressiks oli Popowa korter, kuhu 
rööwlisalk wahetewahel kokku kogus. Männi tänawal oli 
neil teine korter kellegi pesunaise Siimann'! juures, kuhu 
nemad ka kottu tulid. Mina walisin wiimase korteri 
Sandcrs'i kirjas nimetud kokkutuleku kohaks sellepärast, 
et see korter puumajas asus ja linnast wäljas, alewis, oli. 
Oli ette näha, et politseil raske wõitlus heade laske-
riistadega warastud rööwsalgaga läbi teha tuleb-
Wintpüsst kuul tungib läbi puuseina ja ka eraldi seiswat 
maja alewis oli kergem ümber piirata. Teine korter 
Mnrdt iünawal, nns rööwsalga poolt ülewal peeti, oli 
kiwimajas, linna sees. 

Neljapäewa õhtu kella 8 ajal olin mina tugewa po-
litsei salgaga alewikus. Silmapilk oli maja ümber pu-
ratud. Ma koputasin Siimann'i kor,'eri ukse pihta. 
Naisterahwa hääl küsis, kes klopib? 

„Pikk poiss!' wastasin tasakesi. See oli Sanders'i 
warjunimi. 

Uks läks lahti. Meie tungisime sisse. 
Naisterahwas, kes meile ukse awas, oli Popowa. 

Kui ta politseit silmas, langes ta minestusse. Rööwli-
salgast ei olnud kedagi seal. 

Teises korteris, sellefamas majas, leidsime kellegi noore 
neiu eest. Ta seletas, et ta tuttawate juure wõõr
sile tuluud, olla aga hilise aja tõttu nende^ juure ööseks 
jäänud, sest et tema kaugel elada. 

„So, wäga hea!" wastasin mina. 
.Wõtke see neiu oma hoole alla, minge temaga teise 

tuppa ja pange uks wahelt kinni!" — korraldasin ma 
ühele agendile. 

„0n see neiu teie tuttaw?" — küsisin korteri pere
naiselt. 

„ Ia !« 
„Ammugi juba tuuuete teda?" 
»Ia kaunike aega juba?" 
„Kudas ta nimi uu?" 
Wastuseks oli waikimine. 
«Kus ta elab? Mis ametit ta peab?" 



Wastus jäi jällegi wõlgu. 
«Kuidas teie siis minule seletate, et teda juha kauemat 

aega tunnete, kui tema uime ei teagi?" 
^Wabandage, herra, aga ma tahan teile tõtt rääkida. 

Eelle neiu tõi proua Siimaun minu jnure ja ütles, et 
temq peab ühe nooremehega täna õhtul tema jl-ures 
kokku saama. Tema tahta sellele nooremehele ootamata 
rõõmu walmistada ja sellepärast tahta tema seda neiut 
alguses ära peita." 

Neiu oli Sanders'i kallikene, kellele Popowa läbi sõna 
oli saadetud neljapäewa õhtul Siimanni juure ilmuda, 
kui ta „Pitta poissi" näha tahab. 

Õnneks olin nia ettenäinud, et minul tegemist oli 
wäga osawa ja kawala rööwlisalgaga. Ma saatsin kohe 
alguses teise tugewa politsei osakouna Mardi tänawale, 
arwates, et salk ehk ettewaatuse tõttu sinna kogub. Nii 
see oligi. 

Kõnetraadi kaudu wastati minule, et Mardi tuttawal 
äge wõitlus rööwlite ja politsei wahel lahti puhkenud 
on. Ratsa lendasime sinna. 

Juba eemalt kõlas meile elaw püsfipragin wastu. 
Politsei poolt ümberpiiratud korter oli wiiekordses kiwi-
majas, wiimasel korral. Politsei koputamise peäle oli 
keegi naisterahwa hääl küsinud, kes on. Mina ei tea, 
kudas see juhtus, aga selle asemel, et wastata, et tele-
grammikandja sisselaskmist nõuab ebk midagi sellesarnast, 
sai küsija wastuse, et politsei ukse taga on. 

Silmapilk hakkas korteris elaw liikumine. Kuulda oli, 
kudas kummuti sahtlid lahti tõmmati ja rewolwri kuked 
natfufib. J a i&ifc fcltc jävclc fabaS politfci peate tevtve 
kuulirahe. Aga kuulid põrkasid ülesseatud mehekõrgusest 
teraskilbist tagasi. Wintpüssidega waruslud politsei 
wastas. 

Kiwimiiürtd pakkusid rööwlitele julget kaitset politsei-
nikkude luulide wastu. Uks oli kui fõelapõhi kuulide 
läbi harwaks tehtud. Aga pidas wastu. Katse ust 
lühikese warrega kirwega purustada ei õnnestanud ning 
maksis politseinikul kahest kuulist korraga läbipuuritud 
käewarre. 

Oli tarwis midagi ette wõtta, et seda lahingut lõpe-
taba. Wõisime alumise korteri sisse ja hakkasime wint-
püssidega läbi lae rööwlite korterisse paugutama. Üks 
osa politseinikkudest rouis pööningule ning wõttis sealt 
rööwlite pesa tule alla. 

Warsti selle järele kuulsime korterist hüüdeid: „Ärge 
laske enam! Anname endid alla!" 

Mina korraldasin laskmist peatada. Uks awanes just 
niipalju, et temast inimene läbi pääseda wõis. 

Üksteise järele tulid wälja ülestõstetud kätega kolm 
nooremat naisterahwast ja kaks meesterahwast. Wiimase 
järele langes uks kohe kinni. Katse sissetungida lõppes 
tahe politseiniku haawamisega. 

Lahing algas uuesti. Sissepiiratud laulsid mitmesu-
guseid mässulisi laulusid ja paugutasid wahetpidamata. 

Wäljatuliwad seletasid, et korterisse weel wiis Mauseri-
tega warustud isikut jäid. 

Paari tunni järele hakkas rööwlite tuli raugema. Pau-
gud kõlasid harwemalt ja wiimaks waikisiwad täiesti. 

Ma käskisin ukse sisse murda. Warsti tungisime kor-
terisse. Eestoas ukse ees lamas wanapoolne naisterah-
was — korteri perenaine, browning kramplikult paremas 
käes. Püssi tuul oli teda just otsaette tabanud. Järg-
mises toas lamasid .tolme kurjategija surnukehad, kaks 
woodis, üks põrandal. Püssikuulid olid ka laual seis-
wad õllepudelid purustanud ja õlu woolas põraudale, 
werega segades. 

Wiimane tuba oli pime. Minu hõikamise peale ei was-
tanud keegi. Kihutasin mõne paugu teise tuppa. Aga seal 
jäi tõik waikseks. 

Oli see sõjakawalus, wõi olid kõik rööwlid surma 
saanud ? 

Aga niisugustel asjaoludel palju mõtlemiseks aega 
anda ei tohi. Meie tungisime teise tuppa. 

Uks oli hingede pealt ära tõstetud ning tema all 
põrandal lamas üks rööwlitest. Nähtawasti tahtis tema 
ennast ühes oma seltsimehega wiimasesse tuppa Varrika-
deerida, et seal weel wiimast wastupaneka jätkata. Kuid 
püssikuul tabas teda just sel silmapilgul, kui tema ukse 
hingede pealt maha wõtnud oli. Tema seltsimehe sur-
nukeha oli pool ripakil diiwani peal. Nähtawasti oli 
tema elu ise lõpetanud rewolwri kuuli läbi pähe. Aknast 
wälja rippus walge woodilina. 

Järgmisel hommikul tõi keegi tööline kriminaalpolit-
seisse Mardi tänawalt leitud browningu. Wiimase oli 
tema lust selle maja eest letouuo, tus öösel laskmine po-
litsei ja rööwlite wahel oli. Rewolwri! olid selged mär-
gid, milledest näha oli, et tema ülewalt alla tänawa ki-
widele wisatud oli. Asjatundjad leidsid sealjuures, et 
sellest rewolwrit hiljuti lastud oli. Korteris surma saa-
nud rööwlite surnukehade juurest leiti igal ühel üks re-
wolwer. Ning sõjakohus waatas wäga tõsiselt selle as-
jaolu peäle. Ta leidis, et ka need isikud, kes ilma sõja-
riistateta korterist wälja tulid ning endid politseile alla 
andsid, politseiwõimude haawamises ja sõjariistus was-
tuhatkamises süüdi on. Tänawalt leitud rewolwer oli 
tingimata ühe nende omandus. Politsei tänawat unus-
tüse tõttu läbi ei otsinud. Wõib ju arwata, et eht ka 
teised korterist wäljatulnud isikud rewolwritega warustud 
olid uiug need enne wäljatulemist kõrwale wiskasid. Ei 
wõinud ju sel ajal oodata, et iga isik, kes rewolwri leiab, 
seda ka politseile ära annab. Sõjakohus mõisiis kõik 
korteris olijad, kui rööwsalga kaasabilised ja kaasteadjad, 
raskele sunnitööle. 

(Lõpp.) 

Wäljaandja: Toimetuskommisjon. 
Wastutaw toimetaja: K. Reinberg. 



Auulutused. 
Tunnistatakse makswusetaks kaduma lai-
nud isikutunnistused järgmiste uimede 

peale: 
W ü r s t , Maniwald Hansu P., wäljaantud Tal-

linna pol. 2 jsk. 19! 9 a. nr 2965. (1634) 
L e i t s m a n n , Elfriede Karli t., nr. 152.(4523) 
G u t m a n n , Aleksander Mihkli p., wäljaantud 

Keila walla walitsusast nr. 859. (2301) 
Ande rson , Jüri Andrese p., wäljaantud Tal-

linna pol. 2 jsk. 16. märtsil 1920 a. nr. 7511. 
(1633) 

K a s k , Pauline Elisabet, wäljaantud Tallinna 
pol. 6 jsk. 6.dets. 1919 a. nr. 2273. (1632) 

Am? l i n , Larion Gerasimi p., wäljaantud Veip-
siäärse walla walitsusest 26. jaan. 1921 a. 
nr 490. (2852) 

B elo w, Nuaust Andrese p., wäljaantud Palu-
pera walla walitsusest 15. dets. 1919 a. nr. 54. 

(2860) 
I a n t s n s , August Andrese p., wäljaantud 

Uderna walla walitsusest 17. mail 1920 a. 
nr. 587. (2859) 

T r e i , Hermann Jaani p., wäljaantud Meeri 
walla walitsusest w.dets. 1919 a. nr. 51. (2658) 

R i n a l d i . Anna Andrese :., wäljaantud Tartu 
pol. 1 jsk. ülema Poolt 20. dets. 1919 a. 
ttr. 5926. (26ÖT) 

J u h k a m s o n , Helmi Hansu t., wäljaantud 
Aru walla walitsusest 29. okt. 1920 a. nr. 228. 

(2856) 
S õ d a , Koidula Jaani t., wäljaantud Pilkuse 

walla walitsusest 30. dets. 1919 a. nr. 100 
(2855) 

W i l b e r q . Edmund Emili p., wäljaantud Aru 
walla walitsusest l6.now. 1920. a. nr. 239. 

(2853) 
T h U l m a n n , Maks Juhani p. (5011) 

Tunnistatakse makswusetaks laduma läinud: 
U ibo , Richard Tootsi P. isikutunnistus, 
wäljaantud Wastse-Otepää walla walitsu-
sest 29. dets. 19 l 9 a. nr. 177, ja sõjawäest wa-
bastuse tun.,wäljaantud Tartu maak. rahwawäe 
ülema poolt 30.N0W. 1920 a. nr. 32538. (2854) 

Sch w a l d a eh. Roman. Laskeriista luba, 
wäljaantud Saaremaa pol. ülema poolt 8 
juuuil f. a. ur. 242. (5122) 

S c h u r u p o w a , Taissa Iwani t. peatusluba, 
wäljaantud sifemin. passiosakonnast nr. 8226 
kuni 5. aprillini 1922 a. (2861) 

S i p p, Tõnis Tõnise p. sõjawäest wabastamise 
tunnistus, wäljaantud 3 jalawäe polgust 15. 
sept 1920 a. nr. 14351. (5010) 

Hiiumaa jaoskonna politsei ülem teatab, et 12. 
detsembril s. a. kell 10 hommikul Kõrgesaare 
wallas, Jõeranna külas, Juban K o i t'i liiku-
wast warandusest saab enampakkumise teel ära 

müüdud üks 

too-wanker 
hinnatnd 1400 marga peale, trahwiwõla kat-
mifeks. Linna politsei ülema karistuse määruse 

alusel 3. now. 1921 a. Ne 390. 4951 

Soowitakse^ osta 
1. IIo.nu>ifi PBOJTB saKOHOBi, PoccittCKOtt HHnepin. 
2 ycTaBt yroaoBHaro cya;onpoH3BOACTBa. 
3 y.aojKeHie o iiaKaaaHiax-B. 

Kõik uuematest wäljaannetest. 
Pakkumised j a tingimised saa ta Raudtee politsei 

walitsusse. Balti jaam. 5904 

Kuidas saab walitsuste asutuste eelar-
weid kokkokõlasse wiia sissetulekutega? 

P e a b k o k k u h o i d m a ! 
Iga kokkuhoidlik asutus ostab kantselei 

tarbeasjad H. PENTHALI kirjutusmaterjali 
kauplusest. Wana Kalamaja tän. 13. 1708 

Hr. suitsetajatele 
tähelepanemiseks 

A/S. 
) ) 
LAFERME <Y 

TALLINNAS 
on au teadustada hr. suitsetajatele, et Aktsia Seltsi 
tubakavabrik (Piirita tee nr. 6 b.) on paberosside ja 
tubakate väljatöötamisele asunud. 

Käesoleval ajal saavad väljalastud : 

Paberossid: 

A/S.„ LAFERME'' 
TALLINNAS, 

H 6 — 25 t. — 50 mk. 
„Veel" — 20 t. - 23 mk. 

Tubakas 

„EKSTRA" 
H 40 — Vi n. Emk. 100.— 
No 50 —1/4 n. Emk. 125.— 
X° 60 — l/4 n. Emk. 150.— 
^» 80 — V4 n. Emk. 200.— 
j * 100 — V4 n. Emk. 250.— 
No 120 — Vi n. Emk. 300.— 
X° 160 — 1/4 n. Emk. 400.— 
X° 200 —1/4 n. Emk. 500.— 

Tähendatud saadused ilmusid müügile 
Tallinna kauplustes. 

Aktsia Selts „ L A F E R M E " Tall innas. 
H o i d k e j ä r e l t e g e m i s e e e s t ! IOSS 



• 

Kõige odawam ostukoht on 

M a r t i I l ' i kauplus Pärnus , 
RUUfli t än . n r . 51 

Soowitab oma töökojas walmistud oma ja wälja
maa lõijgast kõige uuemas moes kõiksugu koetud 
kaupa, hagu: jakid, mütsid, shallid, spordisärgid 
j . n. e. Peale selle weel kõiksugu muud pudu, moodi 
ja riide kaupa. Hinnad kauba headuse järgi wõist-
lemata odawad. Palun aadressi meeles pidada 

R ü ü t l i t ä n . n r . 5 1 , wastu Endlat 
952 M A R T I N 

Soowitan omast lad ust kõ iksugu 
seiua-, laua- ja taskukellad, laulatuse 
ja kibla sõrmuseid, kaela ehteid, me-
daljonqisi. prelokisi, käewõrusi, kõrwa
rõngad jne. Parandused ruttu ja 

Austusega 

J . Karro, Värnus, 
Rüütli tän. nr. 27. 

korralikult. 

951 

AKWA". L i k ö ö r i 
e k s t r a k t i d j j 

Kirsch Si-Si, Rootsi punsch, Arrac punsch, 
Ruin puusuli, Oreme iie Kakau, Creme de 
Mokka, Mandarin, Apelsini ä 75 mk. pudel 
= soowitab kauplus Dunkr i t ä n . 7. = 

5481 

KKKKKKKKK**KKKXK 
U. Uaist 6 Ko. 959 

Niide, naha, saapa ja pudukauba kauplus 
soowitab alati suures wäljawalikus iga-

suguseid kaupast. 
1tUt««t«t^ Rüütli tän. 28. Telefon 110 
$ > m U H U , Turu ääres 1 ja 2. „ 143 

Maitset tunneb ainult see, 
kes sööt» s ehoko laad i 

«-• »Zene" •-* 
5434 

N. KOIKSON'! 
R A A M A T U K A U P L U S , 

Suur t. 9. Suur t. 9. 

Soowitab suures wäljawalikus 

Kirjutus ja 
joonistusmaterjali. 

Kantselei ja 
bürootarwitused j n e. 
Hinnad mõõdukad! w 2?QG 

laljelppinm! 
Kõige mõõdukamate hindadega soowitan 

omast kaubamajast suurel ja wäiksel ar-
wul jalgrattaid ja nende jagusid, 

õmblusmasinaid, koorelahutajaid, 
seina-, laua- ja laulatuse sõrmu-

seid, kuld kihla- ja laulatuse 
sõrmuseid, kuld- ja uuskuld 
meester. ja naister. uuri 
kettisi, kõiksugu laske-

riistu, laskemoona. 

E" P fl M F I P 14 C I I C C Pol i tse iametn ikkudele ja jällemüü-
L u U N L 1 Ü n r U O O jatele h inna a landus. 

K. Aeinhold, Tartus 
2977 220 HlnetttVN tiin. «*. 11. 

NARWAS. 
Rohu, wärwi, klaas-kiwi-
nöude ja raua kauplused. 
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riidekauplus 
Kaubahoowi» nr. l i . 

Asutatud 1899. aast»!. 

Kõige suurem ja kõige wanem Eesti riideäri 
Tartus 

saowitab omast ladust: 

meesterahwa 
palitu-, kasuka-, ülikonna- ja püksiriiet, woodririiet, kraesametit jne. 

naisterahwa 
palitu-, kasuka-, kostüümi- ja millast kleidiriiet, ruudulist ja joonelist bluusi- ja kleidi-

riideid, siidikleit- ja bluusiriiet, bluusi staneletti ja musta sametit jne. 

Pruutpaaridele ja leerilastele 
millast, siidi ja wuaal-walget kleidiriiet, aknakardinaid, wooditekke, snurrätte, pleekimata 
ja pleegitud pesuriiet, kangalõime ja kõiksugu muud riidekaupa mitmikesises wäljawalikus. 

Suure läbimüügi tõttu on wõimalik kõige 
wärskemat ja head kaupa alati kõige 

mõõdukama hinnaga müüa. 
     

Graafilise ühingu „KIR1" trükk, Tallinnas. 
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